
Глава 43: Сделка должна быть заключена (часть 3)

Слабое тело Юми вскоре начало шататься. Стив прервал свой паралич и бросился к ней. Одной
рукой он держал ее за затылок, а другой придерживал за спину, осторожно опуская на землю.
Его глаза, полные слез, ярко блестели, когда он переводил взгляд с ее глаз на смертельную
рану, из которой густым багровым цветом вытекала ее чистая жизнь. Он заикался и плакал.

Стив пытался придумать что-нибудь, что могло бы сработать. Столько планирования и
стратегий в спортзале, а он не мог найти решение, как спасти ту, кто его любила. Губы Стива
задрожали, когда он рявкнул:

- Аптечку! Достаньте мне аптечку, черт побери!!!

Он опустился на одно колено, положив голову и плечи Юми себе на ноги. Нежный слабый
взгляд Юми не отрывался от глаз Стива, пока она истекала кровью.

Карлос подбежал к Стиву и встал на колени, открыв небольшой подсумок на поясе. Стив
увидел его, и тихо проговорил с неуверенностью и паникой:

- П-помоги мне...

Карлос спокойно протянул Стиву белую толстую упаковку медицинской марли:

- Положи ее на рану и крепко прижми, - голос Карлоса был резким и чистым, так как он был
сосредоточен на спасении Юми.

Стив взял марлю и, следуя инструкциям, крепко прижал ее к пулевому отверстию под грудью.
Кровь не останавливалась. Его руки стали темно-красными, пока он делал то, что ему
говорили.

Стив не мог говорить. Он ошеломленно смотрел, как толстая марля впитывает кровь, словно
губка. Стив кричал внутри, приказывая себе помочь Юми. Спасти Юми. Что это всего лишь
очередной яркий кошмар его страхов, и даже тогда он спасет ее.

Но он знал. Это был ее последний момент, и Юми просто лежала у него на коленях, медленно
умирая, глядя ему в глаза. Она улыбнулась. Юми блаженно улыбалась и была счастлива видеть
Стива.

Карлос увидел, что вокруг них скопилась кровь. У Карлоса расширились глаза от осознания
того, что пуля прошла прямо через ее позвоночник и ребра.

Стив смотрел на ее рану. Он хныкал и тихонько плакал, стиснув зубы, так как только оттягивал
ее конец. Что-то холодное коснулось его щеки. Он облегченно вздохнул, когда его глаза
встретились с глазами Юми. Рука Юми погладила щеку Стива, залитую слезами. Она
выглядела такой усталой, но счастливой. Ее мягкий нежный голос прошептал:

- К-красивый… - Ее взгляд все еще изучал его сияющие глаза. Стив был в замешательстве. Она
продолжила: - Ты... такой теплый.

Стив инстинктивно схватился за руку, которая утешала его, пока он плакал:

- С тобой все будет... Все будет хорошо, - солгал Стив. Она мягко покачала головой:

- Не беспокойся обо мне. Со мной все будет хорошо... Тебе нужно позаботиться о себе.



Стив опустил голову, воскликнув:

- Я обещал защищать всех вас...

- И... Ты сделал это, - захлебнулся голос Юми. Она тихонько кашлянула, и из ее рта вытекли
маленькие капельки крови.

Стив инстинктивно приблизил свое лицо к ее лицу, позволяя ее лбу прижаться к своему. Он не
слышал ничего, кроме ее замирающего сердцебиения и хриплого дыхания. Вскоре ее нежные
губы произнесли шепотом:

- Я... люблю тебя, Стив, - тихо выдохнула Юми, когда ее тело обмякло. Ее сердце
остановилось...

Глаза Стива расширились, когда он посмотрел на ее расслабленное лицо. Стив произнес ее
имя. Стив не слышал собственного голоса. Он повторил ее имя еще раз, потом еще. Он
легонько потряс ее тело, которое безжизненно покачивалось. В горле у него встал ком, и он
начал злобно кричать, ощущая истинное опустошение.

Снова раздался голос девушки. Той, что была в его сне. Алексия.

- Та, о ком ты больше всего заботился, теперь мертва? Хм... жаль.

Стив тихо зарычал, опуская голову Юми на землю. Конечно, тот, о ком он не хотел слышать,
будет преследовать его.

Голос слегка хихикнул, прежде чем снова заговорил:

- Тот, кто вызвал это, находится прямо здесь, позади тебя.

Стив медленно повернул голову, чтобы увидеть Тодда, все еще удерживаемого другими
членами группы, кроме Карлоса. Стив оскалился. Ярость наполнила его лицо.

Алексия прошептала ему на ухо:

- Что ты собираешься с ним сделать?

Стив посмотрел на Клайда, встал и подошел к нему. На лице Клайда отразился шок и нотки
стыда:

- Стив... Я…

Прежде чем Клайд успел придумать, что сказать, Стив потянулся к Клайду сзади и вытащил
свой Глок, снял с предохранителя, прицелился прямо в лоб Тодда и выстрелил.

Стив не выражал ничего, кроме ненависти и гнева, наблюдая за тем, как голова молодого
человека превращается в кашицу от бронебойной пули. Мозговое вещество и куски
раздробленного черепа разлетелись по людям, удерживавшим мгновенно лишившееся жизни
тело Тодда.

В тот момент, когда голова Тодда взорвалась, Кайл и Такер отпрыгнули от тела Тодда. Все они
выглядели потрясенными и потерявшими дар речи от такого быстрого и внезапного действия.

Стив опустил пистолет и передал его обратно Клайду:



- Теперь мы квиты. Не следуй за нами, Кара. Если ты это сделаешь, то закончишь тем же, -
Стив повернулся и пошел к выходу из здания.

Тут сработали инстинкты Кары. Она опустила глаза и проверила свою штурмовую винтовку.
Как только она подняла глаза, Стив оказался в нескольких сантиметрах от ее лица. Кара
опустила взгляд, и ее винтовка каким-то образом оказалась в руках Стива.

Позади Стива Клайд и Джеймс оглядывались по сторонам, пытаясь найти Стива. Они нашли
его: Стив стоял перед Карой со светящимися красными глазами. Его взгляд, полный гнева и
ненависти, заставил Кару замереть.

Стив спокойно сказал:

- Не останавливайте нас.

Стив снова повернулся и продолжил идти. Мимо Джейсона, мимо Карлоса. Он держал в руках
автомат Кары, жестом приглашая Клайда и Джеймса идти с ним. Джеймс последовал за ним из
страха, а Клайд спокойно шел за Стивом. Билли посмотрел на команду, затем на Стива и его
друзей и тоже решил последовать за Стивом.

Кара, казалось, окаменела. Стив практически телепортировался к Каре, чтобы убедиться, что
она не будет целиться в него из пистолета, и ушел. Кара все еще была шокирована тем, что
самый молодой член ее команды был мгновенно убит прямо у нее на глазах. Даже если Тодд
должен был убить Стива. Убийство Тодда не было оправдано. Это было убийство.

Кара не знала, как к этому относиться. Она никогда раньше не теряла так члена команды.
Сила и способности Стива превосходили все ее ожидания. Кара упала на колени. Над ее
мыслями нависло одно единственное слово. Провал. Каждый выбор, который она делала,
каждое решение, которое она пыталась найти и принять за семьдесят два часа этой миссии.
Каждый выбор, который она пыталась сделать, казался бессмысленным.

Если бы она раньше отобрала у Тодда пистолет, он был бы жив. Но откуда ей было знать, что
Тодд так отреагирует раньше?

Карлос посмотрел на Кару и увидел, как Стив и его союзники уходят. Он стоял и смотрел на
хрупкое тело Юми, пока лужа крови вокруг нее не остановилась. Все произошло в считанные
секунды. Казалось бы, все шло в правильном направлении, но один лишь страх заставил все в
одно мгновение пойти кувырком.

Карлос тяжело вздохнул, затем достал спутниковый телефон и позвонил Крису.

Стив открыл задние двусторонние двери и увидел черную скоростную яхту, припаркованную у
деревянных плавучих доков. Стив наклонил голову при виде нее, но ничто его не волновало. В
мыслях он все еще сидел в коридоре, обнимая Юми.

Билли прошел мимо него и негромко сказал:

- Я же говорил тебе.

Стив молча кивнул, так как он действительно был в отключке. Клайд похлопал его по плечу:

- Ты в порядке?



Стив моргнул, потирая глаза, и кивнул.

- С тобой такое часто случается, ты же наемник и все такое? - Голос Стива был слабым и
срывался от плача.

Клайд тяжело вздохнул, когда Джеймс прошел мимо них. Клайд говорил спокойно, вспоминая
тех, кто умер рядом с ним:

- Я хочу сказать, что к этому не привыкаешь, но привыкаешь легко. По крайней мере, для меня
это так. Прости, Стив. Юми была самой доброй из всех нас. Она не заслуживала того, чтобы
уйти.

- Такова жизнь, - сказал Стив, начиная идти. - Люди, о которых ты больше всего заботишься,
уходят первыми.

Стив думал о словах, которые сказала ему Юми. Они звучали в его голове, когда гнев и
разочарование покидали его. "Я люблю тебя" - вот что ранило его больше всего. Он не мог
сказать это в ответ. Он знал, что не может.

Стив замер, осознав, что однажды уже говорил то же самое. Давным-давно. Клэр.

Стив перестал идти, его глаза расширились от нахлынувших воспоминаний. Каждая секунда на
тюремном острове. Остров Рокфорт. Антарктический объект. Вирус Вероники. Ад, через
который он прошел вместе с Клэр.

Нахлынувшие воспоминания сопровождались эмоциями. Ошибки. Обещания. Все, что Стив
сделал, чтобы остаться в живых. Он вспомнил, как спас Клэр, даже когда был заражен и
обращен.

Клайд подошел к нему и заметил широко раскрытые глаза Стива, в которых читался чистый и
внезапный шок. По щеке Стива скатилась слеза, а Джеймс и Билли оглянулись, чтобы
посмотреть на Клайда и Стива. Все они, казалось, терпеливо ждали Стива. Даже после неудачи
с Юми все они были готовы быть рядом с ним.

Наконец Стив моргнул, вырвался из нахлынувших воспоминаний и увидел своих друзей. Клайд
заговорил:

- Нам пора идти. Оставь слезы на потом.

Стив кивнул, вытирая слезу рукавом, и открыто сказал:

- Эти слезы не для нее. Они для кого-то другого...

Стив выпрямился и зашагал вперед к докам, готовый к следующей главе своей жизни.
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